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Notas importantes

N° serie

el equipo sea instalado.
o la adecuación de las instalaciones existentes en el lugar en el que
Philips no asume responsabilidad ni ofrece garantía acerca del estado

como documentos constructivos.
verificados, por lo que no deben ser utilizados, sin verificaciones adicionales,
Los planos incluyen información de referencia y datos que pueden no estar

Sr. J. Alonso González, +34 673 055702, jorge.alonso@philips.com

Philips Ibérica  S.A., María de Portugal no 1, Madrid, Espana., 28050
Tel: +34915669288, Fax: +34915669150, Ins. Reg. Merc. Madrid, Tomo 172 del Libro de Sociedades, Folio 119, Hoja 5.416

ESTA HOJA ES PARTE DEL SISTEMA DE DOCUMENTO ENUMERADO EN LA HOJA C-1 Y NO DEBE SER SEPARADA
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Philips Cuidado de la Salud, un negocio de Philips Real N.V.
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C-1 Portada, Tabla de contenidos

A-1 Implantación opción 1

A-2 Implantación opción 2

AD-1 Secciones opción 1

EA-1 Estado actual

AL-1 Requisitos de sala / Leyenda
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Sala de examen

Sala de control
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ESTA HOJA ES PARTE DEL SISTEMA DE DOCUMENTO ENUMERADO EN LA HOJA C-1 Y NO DEBE SER SEPARADA
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Leyenda

Paredes

Nuevas paredes

Puertas/Paredes existentes a eliminar

Vigas u otros elementos de construcción

Pilares (materiales y resistencia
desconocidos)
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Origen de coordenadas
en la pared acabada

cerca del nivel del suelo.

Sala de examen

Sala de control

(3561)

(2
2
4
3
)

SCANER

OFFICE

ASEO

ASEO

ZONA ESPERA

SUPERVISORA

GENERAL

ALMACEN

1
8
9
0

(4
1
4
6
)

2140

(6389)

Y

Y

XX

4.4

4.1

2.24.3

4.3 4.2

1.1

1.2

2.1 2.3

4.4

4.4

4.4

Plancha de plomo

Grosor pared

DETALLE

* Los elementos de protección radiológica (paredes, puertas, suelo, techo, cristal plomado, etc.),

deben ser establicidos mediante un estudio realizado por una "Unidad Técnica de Protección Radiológica"(UTPR).

El espesor de las paredes perimetrales de la Sala de Examen reflejadas en el plano, ya contempla el espacio necesario

en su interior para albergar las planchas de plomo que fueran necesarias. (Ver detalle orientativo).

PROTECCION RADIOLOGICA

Es responsibilidad de la entidad que gestione la obra, que la sala de examen cumpla

con la normativa sobre protección radiológica establicida por el consejo de seguridad nuclear.
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A-1

ESTA HOJA ES PARTE DEL SISTEMA DE DOCUMENTO ENUMERADO EN LA HOJA C-1 Y NO DEBE SER SEPARADA
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Dimensión arquitectónica
a comprobar "in situ"

Dimensión desde el origen

Leyenda de
dimensiones
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Paredes

Nuevas paredes

Puertas/Paredes existentes a eliminar

Vigas u otros elementos de construcción

Pilares (materiales y resistencia
desconocidos)
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Origen de coordenadas
en la pared acabada

cerca del nivel del suelo.

Sala de examen

Sala de control
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Plancha de plomo

Grosor pared

DETALLE

* Los elementos de protección radiológica (paredes, puertas, suelo, techo, cristal plomado, etc.),

deben ser establicidos mediante un estudio realizado por una "Unidad Técnica de Protección Radiológica"(UTPR).

El espesor de las paredes perimetrales de la Sala de Examen reflejadas en el plano, ya contempla el espacio necesario

en su interior para albergar las planchas de plomo que fueran necesarias. (Ver detalle orientativo).

PROTECCION RADIOLOGICA

Es responsibilidad de la entidad que gestione la obra, que la sala de examen cumpla

con la normativa sobre protección radiológica establicida por el consejo de seguridad nuclear.
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A-2

ESTA HOJA ES PARTE DEL SISTEMA DE DOCUMENTO ENUMERADO EN LA HOJA C-1 Y NO DEBE SER SEPARADA
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ESTA HOJA ES PARTE DEL SISTEMA DE DOCUMENTO ENUMERADO EN LA HOJA C-1 Y NO DEBE SER SEPARADA
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Responsabilidades

Entregado e instalado por Philips

Entregado e instalado por el responsable de la obra

Pre-entregado por Philips, instalado por el responsable de la obra

Pre-entregado por el cliente e instalado por Philips

Existente

A

B

C

D

E

Incisive CT 1.1

Resp Num. Descripción

Peso

[W]

Disip.

[kg]

Acústica

[dB(A)]

Notas del proyecto
· Los planos incluyen información de referencia y datos que pueden no estar

verificados, por lo que no deben ser utilizados, sin verificaciones adicionales,
como documentos constructivos.

· Philips no asume responsabilidad ni ofrece garantía acerca del estado o
la adecuación de las instalaciones existentes en el lugar en el que
el equipo sea instalado

Requisitos de sala
Red
· Configuración de alimentación: Trifásico delta, 3 cables (U1, V1, W1, PE1) con unidad

Philips LM

· Configuración de alimentación: Trifásico delta, 4 cables (L1, L2, L3, N, PE) con CT gantry
(sin LM)

· Tensión nominal: 200 a 480 VAC delta entrada a unidad Philips LM
· Tensión nominal: 380 o 400 VAC entrada estrella a CT gantry (sin unidad LM)

· Potencia máxima / momentánea requerida: 115 kVA.
· Resistencia de la red: 200mOhm línea a línea, max at 380Vac

Servicio Remoto
Para instalar esta característica es necesario instalar un conector RJ45 Ethernet con acceso a
la RED del cliente (10/100/1000Mbps)

Requisitos ambientales

Sala de examen:

Temperatura de funcionamiento es 18°C - 24°C
Humedad relativa (sin condensación) de 40% - 70%
La diferencia de temperatura no debería exceder 5°C por hora.

Sala de control:
Temperatura de funcionamiento es 10°C - 30°C
Humedad relativa (sin condensación) de 40% - 70%

La diferencia de temperatura no debería exceder 5°C por hora.

A Scanner Gantry (Incisive CT) 2036 5000 68

1.2

1.1

2.2

2.1

2.3

4.2

4.1

4.3

4.4

A Liebert UPS 1000VA (opcionalmente) 15.8 110 46

A CPU huésped 8 425 55

A Consola de control (sin mesa) 11 293 -

Cuadro eléctrico - - -B

Ventana plomada (ver * ) - - -B

Luz indicadora Rx - - -B

Interruptor de emergencía (SETA) - - -B

Sala de examen

Sala de control

General

A Mesa paciente estándar 360 ≈0 -
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Plano esquemático (escala 1:100)
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AD-1

ESTA HOJA ES PARTE DEL SISTEMA DE DOCUMENTO ENUMERADO EN LA HOJA C-1 Y NO DEBE SER SEPARADA

Plano

D
ib

u
jo

E
S
-2

3
-0

0
1
5
2

P
la

n
o

P
ro

ye
ct

o

In
ci

si
ve

 C
T

 1
.1

H
o
sp

it
al

 d
e
 S

an
 E

lo
y

B
ar

ac
al

d
o
, 
Sp

ai
n

S
C

A
N

E
R

A
27

-0
6-

20
23

M
PS

2
0
2
0

A3 1 : 50 mm

N
° 

se
ri

e

N
° 

p
ro

ye
ct

o
N

° 
p
e
d
id

o

S
e
cc

io
n
e
s 

o
p
ci

ó
n
 1

A
ll 

ri
gh

ts
 r

e
se

rv
e
d
. R

e
p
ro

d
u
ct

io
n
 i
n
 w

h
o
le

 o
r 

in
 p

ar
t 

is
 p

ro
h
ib

it
e
d
 w

it
h
o
u
t 

p
ri
o
r 

w
ri
tt

e
n
 c

o
n
se

n
t 

o
f 
th

e
 c

o
p
yr

ig
h
t 

h
o
ld

e
r.

6 / 6


	Sheets and Views
	ES-23-00152-C-1
	ES-23-00152-AE-1
	ES-23-00152-A-1
	ES-23-00152-A-2
	ES-23-00152-AL-1
	ES-23-00152-AD-1


